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AHOTALIIA

KypcoBy poGoTy mpuCBSYEHO BUBYCHHIO 0araTO3HAYHOI JIEKCHUKH 1TaIACHKOL
MOBHU. Po3risiHyTO, cXapakTepru30BaHO Ta YTOUHEHO OCHOBHI MOHSTTS MOJicCeMil,
OMOHIMIi Ta MOHOCEMIi CIIOBa.

[IpencraBineHo 3arajibHy XapakTEPUCTHUKY ICTOPii  PO3BUTKY TEPMiHY
“moiriceMist” Ta OCHOBHHX HOro mociiaHukiB Bix IV cT. 10 H.e. 1O CHOTOJEHHS.
[Tonano B XpOHOJOTIYHOMY MOPSIKY OMHUC JTOCHIKEHb B IiM ramy3i ApHCTOTENS,
bpeans, Bitrenmreitn, JI. Hyn6epra, 1. Jlakodda, K. bpyrman, B. Kpodra ta A.
Kpy3a.

JlocniakeHO OCHOBHI MPUYMHU BUHUKHEHHS Oarato3HayHoOCTi. BwuineHo
BHYTPIIIHBO-TIHTBICTUYHI CITOCOOM yTBOpeHHs1 Oarato3HauHocTi 3a H.A. Jlsmyk,
cepel SKHUX: 3MIHA MPUMOMIB Ta CIOCOOIB JOCHIIKEHB; TEPMIHOJIOTI3AIlls;
MOCTIMHUI PO3BUTOK TEPMIHY, [0 TPU3BOAUTH J0 OCTIMHOTO MPUPOIIEHHS] HOBOTO
3HAHHS B AUCKYypcCl; Opak 3HaHb B IEBHIN ramy3i.

[IpencraBiieHO BHYTPIIIHI HAa 30BHIIIHI ACTIEKTU BUBYEHHS 0araTO3HAYHMUX CIIiB.
JlocmimkeHo po3pi3HEHHS OMOHIMIT Ta IOJiceMii; ONMMCcaHO MO MOJIICEMIYHOTO
CJIOBa Ha Takl CKJIAJHUKH SK. TMOCIIJOBHICTh 3BYKIB, 3HAUYEHHS Ta CMHUCIT,
BHOKpPEMJICHO MOHATTA langue i parole B MOBHOMY aKTi.

Y po6oTi MpoAEMOHCTPOBAHO PI3HI MIAXOAU 10 Kiacudikallis mogiceMii, cepen
akux: kiacudikamis Apnpeaca branka BIANOBIAHO A0 7 THUMIB JIEKCHUKO-
CEMAaHTUYHUX 3MiH, TOAUI Ha PETYJSPHY Ta HEPETYJSIPHY TMOJICEMII0, SKHM
niaTpuMyBaiy Taki BueHi sk FO. Anpecsn, [1. IlycrexoBcekuii Ta C. Ilinkep.

VY po0oTi BU3HAYEHO, 1110 HE3BAXKAIOUW HA PI3HI TPAKTyBaHHA MOJICEMIi, BOHA €
OJIHUM 3 OCHOBHUX JKEpEN 30aradyeHHs JTCKCHUKH.

Knrouoegi cnoesa: tiomiceMisi, MOHOCEMIS, JICKCUKA, OMOHIMIs, 0araTo3HauYHICTb.



BCTVYII

[TonmiceMis 3aiiMae oHE 3 OCHOBHHX MICI[b B CIIOBHUKOBOMY 3araci MOBH 1
BIJIiTpa€ BaXJIHMBY POJIb Yy JIGKCHYHUX 3MiHaX. Ha cboromHimHii JeHb OaraTo
CEMaHTUKIB HAJAOTh BEJIMKE 3HAYCHHS BUBYCHHIO IbOTO TUTaHHA. Ha OCHOBI
MOBEPXHEBOTO0 03HAHOMIICHHS], TUTAHHS BUAAETHCS MPOCTUM: IIKUPOKO B1JIOMO, IO
CJIOBO MOK€ MaTH ojHe a0o Ounbplie 3HaueHb. OJHAK LI MPOCTOTAa OMAaHJIUBA.
Jlexcukorpadu 3HAIOTH, TK BaXKKO BU3HAYUTH KIJIBKICTh 3HAYCHB CJIOBA, JATH iM
BU3HAYCHHS, CKa3aTH, JIe 3aKIHUY€EThCA OJHE 1 MOUMHaeThes 1HIe. Hacmpassi, mo6
BIJINOBICTHU HA 111 MUTAaHHSA, TIOTPIOHO MONEPETHBO TOMOBUTHUCA PO TE, IO PO3YMITH
nij “3HavyeHHAM”, a MO HiJ “CMUCIOM”’. AKTUBHHM PO3PI3HEHHSM LUX MUTaHb
3aiiMaliiCs Taki BU3HA4YH1 BUeHi sik Apicrotensb, ®. Cocropa Ta yactkoBo M. JleBit
[12].

Ha crorogHimHii JaeHb, IOJICEMIS B)KE BBA)KAETHCS HE AaHOMAJIEIO, a
HEB1J1'€MHOIO PUCOIO BCIX NPUPOJHUX MOB. KpiMm TOro, BUBUEHHS MoJiceMii Ha0yJ1o
HOBOI'O 3HAUEHHS B Taly3l KOTHITMBHOI ceMaHTUKU. Ha choromHimHiii aeHb
BUBYCHHSM ITOJIiceMil 3aiiMaroThes Taki BueHi sik P. Kaprcon [5], A. Mongosas [20],
. Ksinri-Hann [27], @. 3amenro [35], C. YxyH [36].

AKTYaJIbHICTb Te€MHM — BUBYCHHS W JOCIIDKCHHS JICKCHKH, MPUYUH 1
croco0iB 1i 3MIHEHHSI HIKOJIM HE TepecTaHe OyTH aKTyallbHOO, ajpKe Iel TiacT
MOBH OHOBJTFOETHCS Ay>Ke MBUIKO. CTIOBHUKOBUI 3a11ac MOBU — HAMUO1IBII CXUJTbHA
0 3MIH I 4YacTHHA, aJK€ JEKCHKAa HE € KOHCTAHTOIO, KOXKHOIO MHS CJIOBA
nepexoAsaTh BiJl MOHOCEMIi J0 MOJICEeMIi, YTBOPIOIOYl HOBI M PO3IIMPIOIOYM BKE
HasBHI 3HA4YeHHA. SBUIIAa mojiceMmii Ta MOHOCEMii € MPUYUHOK MOBHOI
HEOJTHO3HAYHOCTI, sIKa CTa€ Ha 3aBaji OyKBaJIbHOMY PO3YMIHHIO TEKCTY. 3a3BHYaH,
0COOJIUB1 TPYAHOIII 1€ BUKJIMKAE B 1HO3EMIIIB Ta HAMMOJIOIINX HOCI1iB MOBH.

MeTa — JOCTIUTH SBHIIIE ITOJIiCeMil 1 MOHOCEMIT CJIOBa: IPUYHMHHM 1 ClIOCO0H
YTBOPEHHS 0araTo3HayHOCTI.

JIOoCSITHeHHSI IIOCTaBJICHOT METH TIepe10avae BUPIMICHHS TAKUX 3aBAaHb.

— JOCTIUTH ICTOPIt0 BUHUKHEHHS 1 PO3BUTKY TEPMIiHY “TiojticeMis’;



— OXapaKTepU3yBaTH MOHATTS MOJICEeMIil Ta MOHOCEMII;

— PO3MeXyBaTH TEPMIHHU TOJIICEMiS TA OMOHOCEMIf;

— BHJIIJIATH CKJIAJ0B1 CI0BAa;

— HaJaTH XapaKTepUCTUKY OaraTo3HayHUM CJIOBaM;

— OXapaKTepU3yBaTH MPUINHM Ta CIIOCOON BUHUKHEHHS 0araTo3HaAYHOCTI;
— kiacugikyBaTu 0araTo3HauHi CJIOBa;

— JOCIIUTH 6arato3Ha4yHi CJI0Ba B eMOLIMHIN Ta TEPMIHOJIOTIUHIN JIEKCHIII.

O0’eKT AOCTiIzKeHHs — OJIHO3HAYHI Ta 6araTo3Hay4Hi CJIOBA.

IIpeaMer — nekcuyHE 3HAYEHHS CIIOBA.

MeToam J0CTiIKEHHS — METOJ CIIOCTEPEKEHHS, IENYKTUBHHM, CTPYKTYpPO-
CEeMaHTHYHHI METOIN, KOMIIOHCHTHHUM aHaIIi3.

Amnpobania 3xiiicHIOBanmacs Ha OJHIM BceykpaiHChKIA CTYJIEHTCBHKIM
HayKOBO-NPaKTU4HIi KoHPepeHii “Tloninor MOB 1 KyJIbTyp B OCBITHbO-HAYKOBOMY
npocrtopi” (Kuis, 2023p).

Crtpykrypa po6oTtH — poOOTa CKJIAIa€ThCsl 31 BCTYIY, JABOX PO3IUIIB 3
BHCHOBKaMHU JI0 KO>KHOTO 3 HUX, BACHOBKIB JI0 BCI€l pOOOTH, CIIMCKY BUKOPHUCTAHUX
JoKepen Ta qoaatkiB. B po6oti Bukopuctani 43 mpxepena, oBHUM 00csT ckiianae 33
CTOPIHKH, OCHOBHHI TEKCT 3aiiMae 29 CTOPIHOK.

Y Berynmi OOTpYHTOBAaHO aKTyalbHICTh TEeMH, CGHOPMYJIHLOBAHO METY,
BU3HAYCHO 3aBJAaHHS, 00’ €KT, MPEIMET, METOU JOCTIIKEHHSI, CXapaKTEPU30BaHO
CTPYKTYpY pOOOTH.

Y mepmomy po3aini “TeopeTwdHi 3acaay BUBYCHHS SIBHUII TOJIiceMii Ta
MOHOCEMIi” JOCHIIKYETbCSI TOHSTTS MOJIiceMii, MOHOCEMii Ta OMOHIMII;
ONMUCYETHCS ICTOPiSE BUHUKHEHHS TEPMIHY “mojiicemis” Ta WMOro JOCHIIKEHHS,
3HadHa yBara 30CepeKYEThCSI HA BUOKPEMJIEHI TIPUYMH Ta CIIOCOOIB BUHUKHEHHS
0araTo3HayHOCTI.

VY apyromy poszaini “IIpakTuunuii acieKT BUBYSHHS MOTiCEMIi Ta MOHOCEMIT”
MO/TAE€THCSI PO3PI3HEHHSI TEPMIHIB OMOHOCEMIsl Ta TIOJIICEMis; OMUCYIOThCA PIi3HI
ciocobn  kimacudikamii MmoJiiceMii; TMOJAEThCA  XapaKTEPUCTHKA OCHOBHUX

0COOJMBOCTEH 0araTo3HAYHKUX CIIIB B EMOIIIMHIN Ta TEPMIHOJIOTIYHINA JIEKCHII].



PO3I1J |
TEOPETUYHI 3ACAIM BUBUEHHS SIBUIL TOJICEMII TA
MOHOCEMII

1.1 IouaTTH MoJicemii Ta MOHOCEMil B CHCTeMI iTAJIHCbKOI MOBH

Monocemisti — clI0BO, BUpa3 ab0 MOBHHM 3HAaK, SIKUA Ma€ €IUHE 3HAYCHHS.
Takux cjiB B JCKCHIIl € BITHOCHO Hebararo, Hampukiam: mai, sigillo, agricultura.
[TomiceMist y JIHTBICTHIIl — CHIBICHYBaHHS B OJIHOMY 3HaKy (CJIOBi ab0, TaKoOX,
CHUHTarMmi, (paseosioriami) pi3HUX 3HAYEHb: MOXKE BHUHUKATH K HACIIJOK
CEMaHTUYHOTO PO3LIMPEHHS CJIOBAa, a00 SK €(PeKT CTUpaHHS PI3ZHOMAHITHOCTI
€TUMOHA MIK JIBOMa CEMaHTHUYHO PI3HUMHU, ajie (POHOIOTTYHO TOTOKHUMU CIOBAMHU.
C11oBO MOK€E BXKUBATHUCS JIJIS ONUCY PI13HUX, aJI€ OB’ SI3aHUX MIXK COOOI0 TTOHSTh, Ta
MOXKe OyTH KOHKpPETH30BaHHUM B PIi3HMX KOHTekcTaxX. Hampukmam: piano, tempo,
rete, etc.

BuByatoun MoHOCEMiI0 MU Ma€eEMO CIOpaBy 3 JeHOTaTamH, TOOTO 3
OJIHO3HAYHUMHU Ha3BaMU MPEIMETIB 1 SBUII, 1110 ICHYIOTh B 30BHIIIHIN A1HCHOCTI.
JICHOTATUBHUMU 3HAYCHHSIMH CJIOBAa MOXYTh OyTu: pianoforte — uno strumento a
tastiera (popmeniano — rknasiwnui incmpymenm); lampada — un dispositivo per
illuminare una stanza (csimuavrux — npucmpiii 051 oceimaenns npuminjenns); casa
— un edificio in cui si vive (dim — 6y0isns, 6 sikiul scueyms), Toio. Kosm s MoBa
Hae mpo TOoNceMilo, TO JOCHIPKEHHIO Mijsirae kKoHortamis. [lum TepmiHoM
MO3HAYAOTHCS JOJIATKOBI CMHCIIM 1 BIATIHKU. 3BUYHE YSBIEHHS PO MPUPOAY
CHIBBIJIHOUIEHHSI NOHAMMSA — C1080 — HpeOMem BIAXOAWTh HA NPYTUN IIJIaH.
Posrnsipatoteess  aOCTpakTHI  3HA4Y€HHS, IMOXIJHI BiJI OCHOBHOIO BaplaHTA.
[Tpuknagamu OyayTh: pane — buono (x1i6 — cmaunuii); gattino — carino (xowens
— mune); volpe — furbo (muc — xumpuit). HaBeneHi Buie BH3HAYEHHS € SIIPOM
moJTiceMii: CJIOBO Ma€ KiJIbKa 3HA4eHb — JIEHOTAaTUBHE (BIITBOPIOBAHE) 1 MOXIIHI
Bil HbOTO (KOHTEeKCTyanbHi). Lli 3Ha4YeHHS YTBOPIOIOTH MEBHY CEMaHTUYHY
CTPYKTYpYy 1 BOJHOYAC MOXYThb OyTH moB'si3aHi Mk cobor. Lle Bene 3a coboro
po0IeMy pO3pi3HEHHS Ta BUOKPEMIICHHS MTOHSATD, aJ[KE KOXKEH Cy0’ €KT MOBU MOXKE

IHTEPIPETYBATH CIOBO MO-PI3HOMY, CIIUPAIOYUCH HA CBI OCOOMCTUI JOCBI.



BuenHst po po3pi3HEHHS IEHOTATUBHOTO T4 KOHOTATHUBHOTO 3HAYEHHS CI0Ba
neperykyroThes 3 Tezamu @epannanaa ae Coctopa. Buenwuii BBiB mousATTs langue i
parole: langue — 1e Te, O 3HAIOTH MOBII, TOOTO 1€ HAOIp 3HAKIB 1 MpaBHII, SKi
KOHCTPYIOIOTb MOBHHMH KOJi 1 3HaHHA SKHUX JI03BOJISIE HaM BIATBOPIOBATU
TIOB1JIOMJICHHS MOBOIO (TYT pO3IIISIAIOTHCSA 00’ €KTHBHI BIIACTUBOCTI MOBH); TOJII SIK
parole — e Te, MO0 MOBII POONIATH, TOOTO i€ IHAWBIAYaJbHHUH 1 KOHKPETHHI
MOBHHH aKT, 11 peati3allisl TOB1IOMJICHHS] MOBOIO MOBIIEM Y ITEBHOMY KOHTEKCTI 1
B MEBHUI MOMEHT (TOOTO Cy0’€KTHBHI BIACTHBOCTI 0coOu). JIIHrBicTH Ha3UBaIOThH
3HAYCHHSIM TOM 3MICT, IKM Ma€ MOBHHM 3HaK y MOB1, & CMUCJIOM — TOU 3MICT, SIKUH
1 3HAK Mepeia€ B KOHKPETHOMY MOBJIEHHEBOMY aKTi, TOOTO peasi3alliio 3HaYeHHs
B KOHKPETHINl KOMYHIKaTHBHIM CUTYyallii, B KOHKpEeTHOMY KOHTeKcTi [7]. ToOro,
KOXXHE BUKOPHUCTAHE CIIOBO € pE3yJIbTaTOM BHUOOpPY MOBIISI BUKOPHUCTATH caMe IIe
3HAUEHHA 3 yCIX MOXJIMBUX. KOXXKHE mouyTe ciayxadeMm CJIOBO € HOro BHOOpOM
HAWJTINIIOI 1HTepIIpeTaIlii 3HAYeHHS CJI0Ba BUXO/ISIUM 3 KOHTEKCTY PO3MOBHU. KO
KOHTEKCT HE HaJla€ JOCTaTHHO iH(opMallii ajis BUOOPY OJHOTO 31 3HAYEHb CJIOBA,
MO>Ke BUHUKHYTH JIBO3HA4YHA (paza.

IcHye TicHUI 3B 30K MK YacCTOTHICTIO Ta Oarato3HayHicTio ciiB. 3 7000
HANYaCTOTHIMMNX JIEKCEM, SKI CKIIaQAaloTh 0a30BUM CIIOBHHK ITaIIMCHKOI MOBH
(vocabolario di base, VDB) Bincotok 0araro3nadnux ciaiB HabaraTo Buiuii (89%),
HIK y 3aranpHii mexcumi (19%) [8, ¢. 50]. Jlekcuka — 1e aiamMaHT, HaAMIIHIIIHAH
Marepiaig, BOHA MOXE€ 3MIHIOBaTUCh Ta HaOyBaTM HOBUX ¢opM. SBuiie
yHIBEpCaIBHOI 17151 6araTbOX MOB TOJIICEMIT MPAIIOE SK JIHTBICTUYHUN MEXaHI3M Y
BCiX €BPOMNENCHKUX MOBAX OJTHAKOBO, TOOTO MEBHI CJI0BA MalOTh HETIEBHI 3HAYEHHS.
KinpkicTh 3HaueHb JOBOJII YacTO TMEPEBUINYE KUIBKICTh CJIB, 3a3BUYail Iie
criBBigHOLIEHHS ckiangae 3 10 1. 3a yMOBHM MMOBHOI MOHOCEMIi KIJIbKICTh CTaTel B
CIIOBHUKY ITajiiiicbkoi MoBH 3pocia 6 3 143 000 mo 377 000 [31, c. 266]. T'ooBHI
T€3W MOJKHA 3TPYIyBaTU HACTYITHUM YHMHOM
1. ImeHHUKH Ta Jmi€cioBa MalOTh HAMOUIbIIE 3HAYEHD. 3 II€I0 TYMKOIO YaCTKOBO

noro/pkyetbest A. Biuente [33];

2. bararo3HauHi cjoBa 31€0UIBIIOTO € 3MIHIOBAHUMU,



3. CroBa 3 piJIHOi MOBH MalOTh O1JIbIlI€ 3HAYEHb, HIXK 3aII03UYCHHS,

4. HaiiGinble 3Ha4eHb MaIOTh JIEKCEMHU Ha MO3HAYEHHS JIIOJIMHU Ta i1 moOyTy;

5. Haii6inbie 3HaueHb MalOTh MPOCTi, HECKJIATHI CJIOBa, TOAl K CKJIaJHI CIIOBa
MaroTh 3HAYHO MEHIIIE 3HAYEHb;

6. CrnoBa 3 HaWOUIBLIOI KUIBKICTIO 3HAUY€Hb 3AEOLIBIIONO KOPOTKI (OCHOBY
YTBOPIOIOTH He Oinblie m'stu Gouem) [14].

OT1xe, moyriceMis Ta MOHOCEMISI POTHIICKH1 32 CBOEIO MPUPOIOO SBUIIIA, K1
€ ogHUMHU 3 (PyHIaMEHTaJbHUX YWHHUKIB 30aradeHHs CJIIOBHHKOBOTO 3ariacy.
[Tomicemiss MoOXke pPO3TISAATHCS MO-PI3HOMY: SK ‘“‘HEraTUBHE SBHIIE, TOOTO SIK
JOKEpeNl0  JIEKCHYHOI ~ 0araTo3HayHOCTi, YH SK TPOAYKT  CEMaHTHUYHOI
HEBHU3HAYEHOCTI, 3YMOBJICHHI 3MIHOI ICTOPUYHOrO KOHTEKCTy. HezanexxHo Bij
[bOTO, OJIHE 3AJUIIAETHCS MIEBHUM, TIOJIICEMIs] — OJIMH 13 HANCYTTEBINIUX ACIIEKTIB
CEMaHTUKH BepOaTbHUX MOB.

1.2 TenaeHuii po3BUTKY Teopii moJiiceMii Ta MOHOCeMil

SBuie nojiceMii € THIIOBUM JIJIsl IPUPOJIHIX MOB, BOHO BIUIMBAE SIK HA 3MICT,
Tak 1 Ha (pyHKIloHaN ciioBa. i1 HOCIIB MOBM BHM3HAUMTH 3HAYEHHS CJIOBAa HE
BUKJIMKA€ TPYAHOIIB, aje [JIsi TEOPETUYHOTO Ta EMINPUYHOTO BUBUYEHHS €
npoOsieMHUM. 31aBHA JIHTBICTH, (UTOocOdU Ta TMCUXOJOTH 3aJaBAIUCS TaKUMU
MUTAHHSMU: SK 3HAYCHHS CJIOBa 30€piraloThCsi B MEHTANbHIM Jiekcuii? Sk
MOBOJUTHUCS 3 OaraTo3HAYHUMH CIIOBaMH B KOMITO3UITIHHIN Teopii 3HaueHHs? Sk 11
3HAYEHHS] BUHUKAIOTh?

[Tepmri 3ragku mpo 6araTo3HavyHICTh Ta OAHO3HAYHICTH € 1€ B APUCTOTEIS.
3BICHO, iX BIH Ha3UBa€ HE MOJIICEMIEI0 Ta MOHOCEMi€r0. Po3MexxkoBye BiH Synonymy
(abo omHO3HAYHICTH) Ta homonomy (abo 6araTo3Ha4HiCTh). 3TIHO 3 HOTO MpaIIMu
1Bl pedi, a1 b, € “cunoniMamu”, SKIIO BOHK OOMIBI HA3UBAIOTHCS OAHKMM 1 THM K€
iM'ssM F 1 MaroTh ieHTHYHI BU3HAYEHHS, TOI K a 1 b € “oMoHiMamMu”, SIKIIIO BOHH
HA3UBAIOTHCI OJHHUM 1 THM ke IM'siM F, ane BusHaueHHsS F it a juie 4acTKOBO
nepekpuBae BuzHaueHHs F s b [30]. SIk Mu Gaunmo, 11e 30BCiM HE 30iraeThes 3

Cy4aCHUMHU BUCHHAMM, B SAKHUX CHHOHIMH PO3riIAgaOTLECA SAK p13H1 3a HaIllUCaHHIM,



ajile CX0XI1 3a 3Ha4eHHAM cioBa. [TousTTss homonomy (oMoHiIMIT) 32 BU3SHAYCHHSIM
ApHCTOTENS ChOTOIHI MaJio O Ha3UBATHUCS MOMTICEMIEIO.

[Ile HemromaBHO Maike BCl JIIHTBICTUYHI TEOpii IPYHTYyBaJUCs Ha Teopil
3HAUEHHA, NMPUUHATIA 1€ ApucToTeneM. 3riJHO 3 HEK, CIOBO MAaTHUME CTUIbKU
3Ha4YeHb (200 CMUCIHIB), CKUIbKH ICHY€ HEOOXITHHX 1 JOCTaTHIX yMOB Ui HOTO
3acTocyBaHHs. JlociipkeHHsIM Horo npails 3aiimanacs Jlayperra Ceminapa [29], a-
OT BEJIMKUM BILIMB Ha 3aHeraj Teopii Apucroress MaB JIroasir BiTrenmraiis.

Horo JYMKH HE 301rajuch HE TUTBKH 3 APECTOTENIeM, aJie i 3 IHIIIUM BiIOMUAM
BueHuM — J[. HynOeprom. [I. HynOepr ctBepxkye, 1110 3HAUCHHS € HEBU3HAYEHUM,
OCKIJIbKH, MAIOUH JIBa MOB'sI3aH1 M1 COOOI0 BXKMBAHHS CJI0Ba, HEMOXJIMBO BUOpaTH
OlHC 3 HHX SK 3HadeHHS cioBa. OUYEBHIHUM pIMICHHSAM € CKa3aTH, II0
(ObaraTo3HayHe) CJIOBO Ma€ JBa 3HAYCHHS, aje TaKUl KPOK HE 3MOXKE BJIOBHUTH
pI3HUII0 MDK Toiicemielo Ta oMmoHimiero. JL.K. Birrenmraiin BBa)kaB, 110 Take
PO3pI3HEHHSI € OOIPYHTOBaHUM, aj€ MaB BJAacHE pillleHHS MpobieMu: “Mu
TOBOPHUMO PO PO3YMIHHS PEUCHHS B TOMY CEHCI, 1110 HOTO MO>KHA 3aMIHUTH THIITUM
PEUYCHHSIM, SIKE TOBOPUTH T€ CaMe€; ajieé TAKOX 1 B TOMY CEHCl, 10 KOro HE MOKHA
3aMIHUTH JKOJAHMM iHIIUM. (B omHOMY BUIagKy JIyMKa B PEUCHHI € YHUMOCH
COUIBHUM ISl PI3HUX pEYEeHb, B IHIIOMY — IIOCh BUPAKAETHCA TUIBKU IIUMHU
clioBaMH B 1ux nosuiisx. (Po3yminns Bipiia)” [34, c. 143-144].

3rigHo 3 xedhdpi HynOeprom, cioBo BBakaeTbcs OaraTro3HaAYHUM JIHIIE
TOJ1, KOJIM HOCIT MOBHM BBa)KAaIOTh MOTO OJHHUM CJIOBOM, SIKE Ma€ JIEKIJIbKa BXKUBAHb.
To6T0, mOCk cepelHeE MK MOHOCEMIYHMMU CJIOBaMHU Ta OMOHIMaMu. Hampuknan,
KHHUIa BAKOPUCTOBYETHCS JIJIs TO3HAaYeHHs a00 (p13M4HOro 00'eKTa, a00 0oro 3MicTy.
JI. HynOepr 3a3Hauae, 1110 Maiibke BCl clioBa MaloTh MeTadopuyHE 3HAYEHHS a0o
HenpuTaMaHHe iM BxuBaHHS. 1[I BUIM HE CTBOPIOIOTH ToOJriceMii: OaraTo3HayHi
CJIOBA MTOBMHHI MaTH KUJIbKA MOB'SI3aHUX “HOpMaJIbHUX  BXKHMBaHb. LIs Teopis cxoxa
Ha CyYacHE pO3pI3HEHHS OMOHIMIT Ta nomicemii. [Ipote sik oMy Banocs IiATH 110
1poro BucHOBKY? JI. HynOepr cTBepmkye, 10 iCHye OCOOIMBHIA 3B'S30K, MpsiMa

napa’seib MK 3HaU€HHSIM Ta OCTEHCI€10, TOOTO BKa3iBKow. OTxe, pO3yMiHHS TOTO,
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Ha [0 BKa3ye€ MOBEIb, 1 PO3YMIHHS TOro, IO MOBElb Ma€ Ha YyBa3i,
BUKOPHCTOBYIOYH CJIOBO, IOCSATAETHCS OJTHAKOBO.

3MOJIeTI0EMO CUTYaIlifo, JIFOJAWHA BKa3ye Ha MPUMIPHUK Ta3eTH 1 Kaxe:
“Xaptc kynuB 1e MuHysoro micsud.” IIo maeTbcst Ha yBa3si: ra3era 4M ra3eTHa
koMmrtanisi? Tak camo, MOBEIlb MOXE CKazaTu: “XapTC KyNUB Ta3eTy MHUHYJIOTO
micsi.” s JI. HynGepra ciioBo razera € 6araTo3HauyHUM 1 Ma€ JiBa MOB'I3aH1 MIXK
co00r0 BXHMBaHHSI. BiH TpOMoOHye 1 JOCUTh JETAIBHO PO3POOJISLE TEOPII0
pedepenTHUX (DYHKIIIH, K1 JO3BOJIAIOTH CIIyXadeBi 3'sICyBaTH, 110 MOBEIh Ma€ Ha
yBa3i, KoM BKa3ye Ha 00'ekT. 1100 MiTH BUCHOBKY BUKOPUCTOBYETHCS CHCTEMA
BHCHOBKIB Ta KOHTEKCT PO3MOBHU. MOBEIb MOKE BKa3aTH Ha MPUMIPHHUK Ta3eTy 1
ckazatu: “XapTc KyNnuB MOr0 MUHYJIOTO MICSALS 32 MUTBMOH J0JapiB.” 3 BEJIHUKOIO
HMOBIPHICTIO ClTyXay 3pO3yMie€, 1110 MOBa HJe caMe Mpo KOMIaHiio, ajpKe ra3eTHi
NPUMIPHUKY HE KOIITYIOTh HacTUIbKU oporo. Jus [{. HynOepra noaiOHi siBUIna €
JIOKa30M TOTO, 1110 B)KUBAHHS CJIIB 1 OCTEHCUBHICTE N0A10H1. He3aMIHHOIO YaCTHHOIO
Horo Teopli € Te, IO CIyXad OCMHUCIIOE HAWOUIbII MIAXOASILY pePepeHTHY
dyHKIIiF0, KOJIM 00p00IIsie iHOopMartito, mo Hagxae MoBels[18].

Tax camo JI. HyuOepr cTBepkye, 1m0 JIOAMHA HE MOXKE BKa3aTh Ha
dbotorpadiro Mika J[>xarrepa i ckazatu: “Bu Kynuin KBUTKA Ha HROTO”, MalOyu Ha
yBa3i HacTynmHui KoHuept micis “Pomminr Ctoyns” [22]. BBaxkaerbes, mo miabip
ciiB (PyHKITIOHY€ HACTYTHUM YMHHOM: “DyHKIIis, IKy Ma€ Ha yBa3l MOBEIIb, 3aBXKIU
NOBHHHA OyTH HalKpamiow (yHKINE 3 ycix MmoxumBux” [21, ¢. 172-173].

3 MOsIBOIO0 KOTHITUBHOT JIHTBICTUKHN Yy 1980-X pokax moiiicemisi mpuBepHYyJIa
yBary Oaratbox BYeHUX. HoBaTopchkumu Oynu gocnimkeHHst Jpxopmxa Jlakodda
ta Knaynii Bpyrman npo nomicemito npuiimennukis (Brugman & Lakoff, 1988 [4]).
BoHu mifinuim BUCHOBKY, IO “TIOJiCEMist — 1€ HE CTUTBKH JIIHTBICTUYHE, CKIJIBKA
KOTHITUBHE SBHIIE, 3yMOBJIEHE THUM, SK CTPYKTYpPOBaHI Halll KOHLENTYyallbHI
kateropii” [32].

KornituBHa minrBicTHKa mpuaiise Oarato yBaru moiicemii. Hacmpasmi,
KOTHITUBHA CEMaHTHKa I[IOYMHAETHCS 3 TBEPJUKEHHS, 10 TMOJICeMis Mae

KOHIIETITYJIbHY ~TPUPOAY, TOOTO cioBOoOpMa aCOIIIOETHCS 3 PI3HUMHU
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KOHLIETITYaJIbHUMU PENPE3eHTallIsIMU, 110 JIeXaTh B il ocHOB1. Ha npotuBary misomy
TBEP/UKCHHIO IHII JyMKH BUCYBaloThcsi B Takux mparsx sk “Croft and Cruse”
(2004) [10]. B HUX CTBEpKYETHCS, IO CEMAHTUYHE 3HAYCHHS CIIIB TIYMaYUThCS B
KoHTeKcTi. [lepenbavaersbes, 1110 c10Ba HE MAaIOTh 3a3/aJI€T1b BU3HAYCHUX 3HAYCHD,
sk npunyckaB J[. Jlakodd, a nume ‘“nmorteHmian 3HaueHHA® a0o0 3araibHe
“npu3HayeHHs”, K€ aKTHUBYETbCS KOHTEKCTOM. OOHIBI HyMKH MOXYThb
CITIBICHYBAaTH pa30M, K KOHIIENITyaIbHa MOJIiceMis, 1[0 BKJIF0YAE CTa0IbHI OTMHUIT
CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH, TaK 1 i/ies MOTEHITiaTy 3HAYeHHS, 3a JOIMOMOTOI0 SKHX
3HAYEHHS MMOCTIHHO TIyMAYsIThCSl B KOHTEKCTI.

OT1xe, MOHATTS 6araTo3HaAYHOCTI HA MOHOCEMIi CBOIM KOPIHHSIM CATaIOTh IIIe
npaii Apuctorensd. 3HagoOwiacs Oarato yacy, mo0 BH3HAUWTH W ONMHUCATH I
TEpMiHU B IPUUHATHI Hapa3i crioci0. He 3Bakaroun Ha 11€, HaBITh TYMKH Cy4acHUX
BUCHMX BIAPI3HSIOTHCS. Tak, ocHoBHA npobnema [[. HynOepra nosnsrae B ToMy, 110
3TiJIHO MOTo Teopii MOBIIl M caMi HE 3HAIOTh, SIK€ 3HAUYCHHS MArOTh iX cjoBa. | 3
IPOTUPIYYSIM MU CTUKAEMOCS HE TUIBKH TYT. X0Y BIH il pOOUTH K1JIbKA TBEPIKEHD,
K1 CIHUPAIOThCA HAa CEMAHTHUYHE 3HAHHS — a caMme, IO ICHY€E TOoJIiceMis, sKa
MPOTUCTABIIAEThCS MOHOCEMII 1 OMOHIMII. Ilf BiAMIHHICTH CyIIEpEeUUTh HOTO
BHCHOBKY TIPO 3HAHHS 3HAYCHHSI CJIOBA. 3 BUIIE3a3HAUYCHOTO BUXOAMUTH, IO HOTO
Teopiss HepockoHana. Ha mpotuBary ioro teopisim, 1. Jlakopd ta K. bpyrman
BBA)KAIOTh BC1 MOJIMBI 3HAYEHHSI CJIOBA BXKE BIJJOMUMHU, PO3TIISIAI0UH ITOTICEMIIOI0
SK YaCTUHY KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH.

1.3 IIpuyuHM Ta CIOCOOM BUHMKHEHHSI 0araToO3HAYHOCTI

[ToBepHEMOCH 10 BUTOKIB mMoOJjliceMii. XTO JXK TEpIIMM BBIiB IIeH TEpMiH?
Mimiens bpeans y 1897 B mparti “Essai de semantique”. Bin BUKOpUCTaB 11eii TepMiH
(la polysémie) mms omucy okpeMux ciloBOGOpM 3 KiJbKOMa IOB'SI3aHUMH
3HAYCHHSMHU. 32 HOT0 TEOPiEr0, MOJIICEMIS € I1aXPOHIYHUM SBUIIEM, 1110 BUHUKAE SIK
HACIIIJIOK JICKCHUKO-CEMaHTHUYHHUX 3MiH. IlomiceMis mepembadyae TmapajeiabHe
ICHYBaHHS HOBHMX 1 cTapux 3HadeHb. Bomgnouac M. bpeans 3ayBakuB, mo Ha
CUHXPOHHOMY pIBHI TOJIiCEMisl HE € MPOOJEMOIO, OCKUIBKM KOHTEKCT IUCKYpPCY

BH3HAUa€ 3HAUCHHS 0araTo3Ha4HOIo CJIOBA Ta YCYBA€ 1HII MOXJIMBI 3HAUEHHS.
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Ponanba Jlanrakep migkpeciroe, 10 HaMKpaliuM CIocOOOM 3aKpiIUICHHS
iHpopMarlii € yacte nmoBTroproBaHHs [15]. MaeTbcs Ha yBa3i, 0 YUM OLIbIIE MU
BUKOPHCTOBYEMO TIapy (hopMa — 3HAYEHHS, TUM OUIBIII aBTOMAaTH30BAHHM CTa€
BUOIp came 11i€i dopMu T BUpPAXEHHs 3HadueHHsA Ta HaBraku. lle Teopis
IPaMaTUYHOCTI KOTHITUBHOI JIHTBICTHKH. KopmycHa IIHIBICTHKA JOCHIIKY€E
BEJIMKY KUJIBKICTh BUPA3iB Y MPUPOAHIN MOBI 1 IIIyKa€ 3aKOHOMIPHOCT1 B)KUBAaHHS B
111i MoBi. BoHa BU3Hayae 111 1a0I0HH 3 TOYKU 30PY BIIHOCHOI YaCTOTH B MOETHAHHI
BKuBaHHS 1 popM. OTOXK, 3TiHO 3 Teopiero rpamaTudHOCTi P. JlanTrakepa, kopmycHa
JIHTBICTHKA MaIly€e TpaMaTuky MoBu. [15].

OCHOBHI NPUYMHU BUHUKHEHHSI 0araTO3HA4YHOCT] € €eKCTPAIIHTBICTHYHUMH. 3
TE€XHOJIOTITYHUMH, EKOHOMIYHUMHU, ICTOPUYHUMHU 3MiHAMHU B JKUTTI JIIOJIE BUHUKAE
i motpeba B 3MiH1 JIeKCUKH. [[esiki MepeHOCH] 3HaYEHHS CJIIB CTAal0Thb OCHOBHUMH 1
HaBMmaku. Hampukiaza, iMeHHUK Carrozza paHiiie BHKOPUCTOBYBABCS Ha TTO3HAYCHHS
Kapemu, aje 3a BiJICYTHOCTI MOTpeOU 3MIHUB CBOE 3HaYEHHS Ha 6azoH. Llel mporuec
OB BITOMUH I11]1 HA3BOIO CEMAHMUYHA OepUBAYisL.

SxOn MM HEe HaMarajamcs 3MEHIIMTH MOBHY CKJIQJHICTh, MH HE MOYKEMO
CTaBUTHUCS JIO MOBHHUX SIBHII SIK JO €KCIIOHATIB B My3ei. [laneko He Bce, 1m0 MU
CIOCTEPIra€EMO B MOBI € OJIHO3HAYHUM 1 MOX€ OyTH OCSITHYTUM. Pi3HOMaHITHICTb
COIIIAJIbHUX BEPCTB, CTaTl, ETHIYHOI NPUHAIEKHOCTI, BIKy Ta JlaJeKTy
Oe3rmocepelHbO  BIUIMBA€ HA  BUKOPUCTAHHA  MOBH.  3-TIOMDIK  1HIIHMX
EKCTPATIHTBICTUYHUX (PAKTOpIB MOXHA BHOKPEMUTHU: I1aJIEKTHI (perioHajbHI
Bapiailii), COIi0JIeKTHI (CollialibHi Bapiallii) Ta perioHaabHi (Bapiallii B CepeI0BHIIIl).
[cTopuYHO CKIIamoOCh Tak, MO0 B OJHOMY PETiOHI CJIOBO B)KMBAETHCS YACTIIIE HA
MO3HAYECHHS OJTHOTO peepeHTy, a B IHIIIOMY — ISl 1HIIOTO. Texk caMe CTOCYEThCs
¥ pi3HKX corianbHuX daktopis. [logexyau pi3Hi BEpCTBU HACEIICHHS MOKYTh HABITh
HE 3/I0TaIyBaTHUCS MO 1HIII 3HAYEHHSI CJIOBA, YaCTO I SIBUILIE CTOCYETHCS JKaproHIB
Ta cineHry. B pesynbpTaTi, HaBiTh CJIOBHMKH, HAMPUKIAT, aMEPUKAHCHKUN Ta

OpUTaHCHKUI MOXKYTh JaBaTH Pi3HUHN HAOIp BU3HAYEHB JI0 TIEBHOI JIEKCEMH.
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3MIHIOIOTBCS HE TUIBKM CJIOBa Ha IO3HAYEHHs 3arajbHUX SBHUI, aje WU
tepmian. Hayka Moske po3risgaTucs K MpoLec, a He sIK cTaauil HaOip 3aKOHIB Ta
PaBUIL.

[lepexoassum 10  BHYTPIMIHBO-JIIHTBICTUYHUX  CIIOCOOIB  yTBOPEHHS
0araTo3HavyHOCTI, MOYKHA BUJIJTUTH HACTYIIHI:

1. 3MIHIOIOTBCS MPUHOMH Ta CIOCOOM JOCHIIKEHb, IXHS MeTa Ta 3aco0wu.
Buiiie nepeniueHi siBUIlia CIPUYHUHSIOTH €BOJIIOIII0 TEPMiHY (TaK, 3alIPOTIOHOBAHUIN
ApucToTHIIEM TEepMiH HOJICeMis CKopille M03HAa4aB CHHOHIMIIO) abo ioro
Oararo3HayHicTh. “OJHI€I0 3 TPUYUH BUHUKHEHHS 0araTo3HayHOCTI came
JIHTBICTUYHOI TEPMIHOJIOTII € 3MiHA HAYKOBOI MapaJurMyu B MOBO3HABCTBI.” — H.
A. JIsmyk; [38];

2. TepmiHoJorizailisi, TOOTO IMPOIEC MEPETBOPEHHS CIT1B 400 CIIOBOCTIONYYEHb
y TEpMIHH;

3. [locTiiiHui PO3BUTOK TEPMIHY MPUBOJIUTH JO MOCTIHHOTO MPUPOIICHHS
HOBOT'O 3HaHHS B JUCKYypci. [38];

4. bpak 3HaHb B IEBHIN Tally3l, “HEJOCTATHS BUBYECHICTh XapaKkTepy OKPEMUX
TIOHSITH, 1110 3aBa)KA€ JaTH iM viTke Bu3HadeHHs [39].

Cepen 1HIIMX BUTOKIB MOKHA PO3IJIIHYTH SIBHILA MeTa(OpH, METOHIMII,
abcopoOarii. [Ipo Hux aeranpHime B po3aii 1.

HaBenena Buiile Touka 30py MATBEPIXKYE, 110 BUHUKHEHHSI HOBUX 3HAYEHb
BIIOYBA€EThCS BIJANOBIIHO A0 MOTpeO Ta cHeUu(piKH NEBHOTO 1CTOPUYHOTO
MPOMIXKKY. SIk Mu 6auriMo, 3HaUYCHHS CJI1B HE ICHYIOTh caMi 1o co6i. Benukuii BIuB
Ha 0araTo3Ha4HICTh MAIOTh SIK €KCTPAIIHIBICTHYHI, TaK 1 BHYTPIIIHBOJIHIBICTUYHI

dakropu.
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BUCHOBKHM JI0 PO3JILTY |

[Tomicemiss Ta MOHOCEMIsI € OTHUMH 3 TIPOBITHUX SIBHIN y JEKCHIN. Ko
B)KMBAHE MOBIIEM CJIOBO Ma€ OUIbIlle€ OJHOTO 3HAYEHHS, TO TaKe CJIOBO €
nosiceMiyHuM. Lle ouH 13 HACYTTEBIMMX aCMEKTIB CEMAHTUKH BepOaIbHUX MOB,
KWW HE YCYBa€ 1 HE 3BYKY€ 3HAUCHHSI, @ CTBOPIOE HOBI Ta PO3IIUPIOE iX.

[IpoananizyBaBiiy pi3HI BU3HAYEHHS MOHSTTS OaraTO3HAYHOCTI 3a OCHOBY
Oy70 B35TO HACTymHE: 0araro3HadHICTh — II€ JaBHIM MOBHHMM TPOIEC, SKUI
BIIOYBAETHCS BIJIMOBIIHO A0 MOTpeO Ta creuudikd TMEeBHOTO ICTOPUYHOTO
npoMiKKY. ToOTO, 3HAaUEHHS CJI0Ba HE MOKe OYTH BIJIIPBAHO B1J KOHTEKCTY, B TOMY
YUCHl ICTOPUYHOIrO. 3-MIOMDK BIUIMBOBUX EKCTPAIIHIBICTUYHUX YHWHHHKIB
HacaMIiepe]l BapTO 3a3HAYUTH PO3BUTOK: TEXHOJOTIYHUM, EKOHOMIYHUH,
pO3yMOBHi TOIIO. JpyruM BaKJIMBUM YMHHUKOM € PI3HOMAHITHICTh: COIllaJbHUX
BEpPCTB, CTaTl, €THIYHOI MPUHAJIEKHOCTI, BIKY Ta JIaleKTy, — O€3M0CcepeaHbO
BIUIMBAE HA BUKOPUCTaHHA MOBH. J{0JaTKOBO BHOKPPEMIIIOIOTHCS: MHIaJIEKTHI,
COLIIOJIEKTHI Ta PerioHajbH1 Bapiamii. 3 1HIIOro OOKY, BHYTPIIIHBO-JIHIBICTUYHI
YUHHUKHA BKJIIOYAIOTh y ce0e: 3MIHM MPUHOMIB Ta CHOCOO0IB JAOCIIKEHb, 1XHBOT
METH Ta 3ac001B; TEPMIHOJIOTI3AIl110; TOCTIMHUI PO3BUTOK TEPMIHIB; OpaK 3HaHb Y
TIEBHIM ramy3i, 10 3aBa)ka€ YiTKiN Kiracudikaiii.

Bbyno 3’dcoBano, mo siBUIE yHIBEpCadbHOI MJIsi 0araThb0X MOB MOJiceMIi
MpAaIIOe K JIHIBICTUYHUN MEXaHI13M y BCIX €BPONEHCHKMX MOBaxX OJIHAKOBO, TOOTO
MEeBHI CJI0Ba MAalOTh HEIMEBHI 3HAUCHHSA. A TaKOX IPOAHATI30BAHO OCIIIHKCHHS
BUCHHUX, SIK1 MATBEPIKYIOTh, 110 IMEHHUKH Ta J1€CJI0BA MAIOTh HAO1IbIIIE 3HAUCHD;
Oarato3HayHi CJOBa 37e01IBIIOTO € 3MIHIOBAaHUMU; CJIOBA 3 PITHOI MOBU MAarOTh
OlJbllle 3HAYeHb, HIK 3al03WYCHHS, HAWOIIbIIE 3HAYeHb MAlOTh JIEKCEMHU Ha
MO3HAYCHHS JIFOJUHU Ta 1 moOyTy; HalWO1IbIIe 3HaYeHbh MAlOTh MPOCTI, HECKJIAIHI
CJIOBA, TO/I SIK CKJIaaHI CJIOBA MAIOTh 3HAYHO MEHIIIE 3HAUEHb, CI10Ba 3 HAHO1JIbIIIOI0
KUIBKICTIO 3HAYEHb 31€OLTBIITOT0 KOPOTKI.

B po6oTi mpoaHasnizoBaHO €BOJIIOLII0 TEPMIHY “NOJIiceMis”, IKa PO3TATa€ThCS

Ha POKHU. 3’sICOBaHO, IO BIEpIIe 3poOHB CcnpolOy OXapaKTepu3yBaTH SBUIIIEC


http://onlinecorrector.com.ua/%D1%81%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%89%D0%B5
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noiceMii — Apucrtorens. [Torim 6yB JI. HynOepr, sikuii HajiaB KiJIbKa TBEPI>KEHbD,
0 CIUPAIOTHCA HAa CEMAHTHYHE 3HAYEHHS — a caMe. ICHyeE ToJceMis, sKa
MPOTUCTABIAETHCA MOHOCEMIT 1 oMOHIMIi. [IpoTe 11 BITMIHHICTB CyNepednTh MOro
BHCHOBKY PO HE3HAHHS MOBIISIMU 3HAYEHHS CJIOBA.

Po3rnsHyTo BU3HAUYEHHS MOTICEMii 3 TOUKH 30py KOTHITUBHOI CEMaHTUKU Ta
B35ITO 32 OCHOBY TBEP/DKEHHS, IO MOJICEMISI MAa€ KOHIIETITYalbHYy IPUPOIY, TOOTO
cioBo(opMa aCOLIIOETHCS 3 PI3HUMU KOHUENTYIbHUMH PEIPE3CHTALISIMU, 110
JeKaTh B 1i OCHOBI.

CyuacHa nymka 3ampornoHoBaHa TakumMu BueHumHu sk J[. Jlakodd, K.
bpyrman, B. Kpodr ta A. Kpy3 3HauHO BIAPI3HAETHCA BiJ JIBOX MOINEPEAHIX.
BBaxkaeTbcs, 110 MOBII a00 3HAIOTh BCl JOCTYIHI 3HAYEHHS CJIOBA O MOMEHTY
MOBJICHHSI, 200 0OMparOTh HAWOLIBII MIAXO/SIIE B MPOIIECI.

Takum uymHOM, MOXKHA 3pOOWTH BHCHOBOK, IIO HeJapMa 3 TOUYKH 30Dy
KOTHITUBHOI JITHTBICTUKH TIOJIICEMIS € OJHUM 3 HAWOUIBIN JOCIIKYBAHUX SIBHIII.
Bona criporrye MoBY Ta poOUTH i1 THYUKIIIOO. A TaKOX € OJTHUM 3 €JICMEHTIB, IKUN

NOCTIIHO BIAPOXKYE Ta PO3BUBAE MOBY.
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PO3I1JT 11
MPAKTUYHHUN ACHHEKT BUBUYEHHS ITOJIICEMII TA MOHOHEMII
2.1 IlpoTucTaBeHHs MoJIiceMii MOHOceMil Ta OMOHIMIT

MoBa € BimoOpaxkeHHSIM peanid. J[ocaipKyrodu MOJicCeMil0 MU MOXKEMO
no0aynTH HaIlOHANBHO-CIIeM(pIYHI penpe3eHTallii CBiTy; Ti KOHLENTH, SKi
3aKPIMUINCH B IEBHOMY PET10HI; BiTOOpaX€HHS CBIJOMOCTI JIFOAUHU, IPEIMETIB Ta
sButl. [IpoaHanizyemo cioBo SACCO — IUJIIHAPUYHA EMHICTh 3 TpyOOro MOJ0THA,
nmpu3HayYeHa NI 30epiraHHs abo TPaHCHOPTYBaHHS MaTepiaiB abo TMPEeaMETIB.
AOCTpaKTHE OHATTS JISKUTh B TAKUX 3HAYCHHX SK: UN sacco di compiti — Oararo
3aBJaHb, Un sacco di soldi — 6araro rpomieii, un sacco di lavoro da fare — Garato
poGotu. KoMmmoHeHTH aOCTpaKTHOrO XapakTepy YTBOPIOIOTHCS B HACIIJIOK
NepeKUBaHHS TOTO, 10 MU O0auyuMo. BapTo 3a3HaunTH, 110 MOETHAHHS BUSHAUYCHUX
KOMITOHEHTIB a0CTPaKTHOI MPUPOAU HE € XaoTUYHUM. CYKYyNHICTh MPEAMETIB 1
MOHSTH, IO CTOATH 3a OaraTO3HAYHUM CJIOBOM 3aBXKIM CEMAaHTUYHO TMOB'S3aH1 MIXK
co0010, TOOTO HE € XAaOTUYHOK Y KOPEISTUBHOMY BITHOIIEHHI. SIK mMoOKa3ye
MPUKJIAJI, MIIIIOK YOTOCh = 0araTo 4oroch, a0CTpaKTHE 3HAYCHHSI BraJy€eThCsl.

[Tomicemist MPOTHUCTABIAETHCS HE TUTBKH MOHOCEMIT, ajie i oMOHIMii. Pi3HUIS
MDK MMM TIOHATTSIMM MOJKE TIPHBECTH HAc J0 iX BUTOKIB. B "Womy x mossirae
roJIOBHA BIJMIHHICTh? 3HA4YEHHS TOJICEMIYHOTO CJIOBA TEOPETUYHO MOXKHA
BrajiaTy. 3 iHIIOr0 OOKY, OMOHIMISl — ICHYBaHHS ABOX a00 OUIbIIE CITiB, 1110 MAlOTh
OJIHAKOBE HAINMCaHHS a00 BHMOBY, ajleé Pi3HI 3HAYEHHA 1 MOXOMkeHHA. ToOTo,
3HAUYEHHSA OMOHIMIYHUX CJI1B BrajjaTd HeMOKJIuBO. [lopiBHSITE MOTicCEMIYHE CIIOBO
bello sike mae 3HaueHHs: mpueMHa HAa BUINISA: ‘“‘una bella ragazza” (kpacuea
oisuuna), “una bella casa” (capnuti doim), “un bel quadro” (uyodoea xkapmuna);
BeNUKH: “un bel guaio” (senuxa 6ioa); nodpe BukoHanwii: “un bel lavoro” (0obpe
BUKOHAHA poboma) Ta OMOHOCEMiuHe clioBo Fis0: puc “ho cotto il riso” (2
npucomyesas puc) abo mocMmilika, mocmixarucs ‘“‘abbiamo riso tanto” (mu 6acamo
nocmixanucs). M. Bakynenko mucas: “OMOHIMHUMU CJIiJI BBAXKATH JIMIIE Pi3HI 32
MOXOJ/KEHHSIM CJIOBA, TOJl K HASBHICTH OyAb-SKUX 3B’A3KIB MDK OJAUHHUIISMHU Y

IaH1 3MICTY (32 XapakTepoOM MOTHBOBAHOCTI 3HAYCHb, 32 B3a€MO3B’I3KOM 3HaUYEHb
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y CTPYKTYpl CJOBa, 3a THUIOM MPOTUCTABJICHHS 3HA4Y€Hb) BKA3y€ Ha IXHIO
nomicemiiiHicTs.” [37, c. 42]. BiamoBimHO, OMOHIMU TPOCTO MAaIOTh OJIHAKOBY
CTPYKTYPY BUPaXeHH:, a00 CUTHI(IKAT, TOJII IK CEHCH MTO3HAYYBAHOTO HE MTOB's3aH1
MDX co0010. | momicemisi, 1 OMOHIMISI — I1€ CHHXPpOHHI siBuIa. Hocii MoBu 3a3BHUuaii
BUKOPHUCTOBYIOTh iX 3a 3BHYKOIO, TaK, SK BUBYWIA B JAUTHHCTBI. MOBI PiaKO
3aMUCITIOIOTBCS NP0 CKJIaaHl 3MIHKM B icTopii. Tum He MeHIle, BIJACYTHICTb
CEMaHTUYHUX 3B'A3KIB MK OMOHIMamH 3a3BMYail BBA)XXAIOTh HACIIAKOM TOTO, IO
BOHM MAlOTh Pi3HI ICTOPUYHI [Kepena, eTUMOJOrio. IXHi GopMu Takoxk Manu O
OyTH pi3HUMH, 1 JUIe BunaakoBo 30irucs [9]. [Tpuknagom 1poro € sale (cizs) —
IMCHHHMK Ha IO3HA4YeHHS MiHepaiy, Ta Sale (niditimacmuvcs) sx popma miecioBa
salire (nioitimamucsy). Po6in KapcToH B CBOEMY JOCIIDKEHHI 3a3HAYae, M0 JCSKi
3HAuYEHHA 0araTo3HayHUX CJIIB € MPOCTO PI3HUMH aCIEeKTaMH CKJIAIHOTO 32 CBOEIO
CYTTIO TIOHATTSI (HAMPUKJIa, IIKOJIa, KHUTa, JIOHZI0H) 1, 3pEIITOI0, MOXKYTh HE OyTH
MOB’SI3aHUMH 3 KUTbKOMa OKPEMHUMH 3HAYEHHSIMHU CJIOBa (TOOTO HE € BHIAJKaMU
nomicemii). Moxke TaKoXXK BHABUTHCS, IO CTYIIHb CIOPIIHEHOCTI MIX
HEpEryJIpHUMHU 3HAYEHHSIMU CJIOBAa HACTUIBKA MIHJIMBUH, 110 BIIMIHHICTH MIXK
HOJTICEMIi€I0 Ta OMOHIMIEIO HE BapTa TOro, 1100 1i 30epiratu [6].

Omonimu € B peuenHsx: “Ben coltiva miglio.” (Fen supowye nwono.) ma
“Ben abita ad un miglio dal suo campo.” (bewn orcuse 3a munto 6i0 mabopy.) “3
TOYKH 30py curHidikaiii, HalOUeBHIHINMIA BIIMIHHICTD MDK OMOHIMIEIO 1
MOJTICEMIEI0 3BOIUTHCS O TOTO, IO B MEPIIOMY BHITAJIKy PO3Pi3HIOBAIbHI O3HAKH,
0 BIJHOCATHCS JI0 TIOCIHIJIOBHOCTI 3BYKIB, HE IepeOyBalOTh MiXK CO00K0 Yy
criBBigHomeHHi.” — Pokko I[Tipoano [25].

[TociJoBHICTH 3BYKIB

> CnioBa (€I€MEHTH JICKCUKH )
3Ha4YCHHS

Jlo mpukaay, 6arato iTaaiiIiB 3HAIOTh CIIOBO Arco sik “posizione di una linea
curva” (nonoosicenns Kpusoi ninii), alie Majo XTO 3HA€E PO IHII 3HAYCHHS IHOTO
cinoBa: “arnese col quale si suona il violino, la viola, il violoncello (npunao, 3a

00NOMO2010 SIK020 2PAlOmb HA CKPUNYL, aibmi ma eiononyeni,;); arma antichissima
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da caccia e da guerra (cmaposunna muciuscoka ma 6otiosa 30pos)”. Ilo-niepiire,
1HIIT 3HAYEHHS CJIOBA € PIAKOBXHBAHWMH, a, MO-APYTe, 3HAYCHHSI CJIOBA CKJIATHO
BragaTty. ToOTo, BUIIIETIOIaHIi cXeMi OpaKye 3B’ 13Ky MK 3HaUeHHsMU. 1{e mpuxiras
OMOHIMI].

bimbmiicte  AOCHIIKEHh MPHUIYCKAIOTh, IO PO3B'S3aHHSA  TOJiceMii
BIJIPI3HSAETHCS BiJl PO3B'sI3aHHS OMOHIMII, e

— YyTa4 MOBUHEH BUOPATH KOHKPETHE 3HAUYCHHS, KOJIM 3yCTpI4ae OMOHIM;

— ICHYE€ sIBHE YIIEpPEKEHHS 10 TOMIHYIOUOTO 3HAYCHHSI OMOHIMA;

— PI3H1 3HAYEHHS] OMOHIMIB KOHKYPYIOTh MI3K CO00F0, TaK 1[0 3HAUEHHS, SIKE
He 0yJ10 00paHo, IBUAKO 3aHENAAE.

OpHak 1pu BUPILIEHH] MOJICEMI:

— HE CIOCTEPITa€ThCsl CUIBHOTO 3CYBY B O1K HAMOUIBII YaCTOTHOTO a0o
JIOMIHYIOUOT'O 3HAYEHHS,

— TIOB'sI3aH1 3HAYEHHS IM1JKUBIIOIOTH OJIHE OJIHOTO;

— IXHs B3a€MHA aKTHBAIlisS 30epiraeThes MPOTATOM MeBHOTO Yacy. [19]. Kpim
TOTO, CJIOBA 3 KUIbBKOMa 3HAYCHHSIMHU JIETTIIC PO3ITi3HABATH B 3aBJaHHAX HA JICKCHYHE
PO3IMi3HABaHHS, HIXK CJIOBA 3 MEHIIIOO KUJIbKICTIO 3HAYCHD 1, 30KpeMa, oMOHIMH [1],
[28].

[TincymoByrO4H, OMOHIMISI IPYHTYEThCSI HA TOMY, 1110 OJIHaKoBa (popma cliiB
3yMOBJIEHa 30irOM 3BYKOBHUX IIOCHIJIOBHOCTEH, i (GOpMHU HE MalOTh HIYOTO
cniibHOro. TOOTO, KOJMM 3 OJHIEKD 3BYKOBOIO TMOCHIAOBHICTIO MOB'S3aH1 PIi3HI
3HAYCHHS.

2.2 Knacudikauisi moJticemii

JlocnipkeHHsT TojiiceMii MOXK€ BHIATHUCh CKIAQJHUM Ta 3alllyTaHUM
3aBJaHHSAM, a/pKE BKJIOYae B cebe OaraTo acriekTiB. Kirrouem 10 BHpIIICHHS ITi€i
npo0emMu Moke cTaTH kiacugikanis. Bona nornomarae npaBuiibHO 11IEHTU(DIKYBaTH
pi3HI TUMH MOJiceMii, TI3HATHUCS TIPO MOXOHKEHHS Ta €BOJIOIIF0. MeToro 0araThox
Kiacudikaiiif € omuc 1 MOSCHEHHS CTPYKTYPHOI PI3HOMAHITHOCTI Ta CHUTBHUX
BJIACTUBOCTEN OKPEMUX OIUHUIIb.

2.2.1Knacugixayis Anopeaca bnanxa
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Annpeac bmank (26 kBiths 1961, Jlap, Himeuunna — 20 ciuns 2001,
Kipxraitn 6ins MapOypra, Himeuunna) — HIMEIbKUH POMAHCHKUN JIHIBICT,
HAWOUTBII BIAOMUN CBOIM BHECKOM Y KOTHITMBHY Ta A1aXpOHIYHY JIEKCHYHY
CEMaHTHKYy. BiH BIIpaBHO MO€IHYBAB TPAAMIIINHI MAXOAN A0 CEMAaHTUYHUX 3MiH,
3aCHOBaHI Ha KaTeropisx KJIACHYHOI PHUTOPUKH, 3 OCTAHHIMH JOCSTHEHHSIMHU
KOTHITMBHOI JIIHTBICTUKH Ta acOIlaTUBHOI IcUxoJorii. BaxauBicTh Horo podoTu
OyJja BU3HaHA SIK Y POMaHCHKiM (piosorii, Tak 1 B 3arajJlLHOMy MOBO3HaBCTBI. Lle

3p00MJI0 HOro MPOBIIHUM TCOPETHKOM JICKCUKO-CeMaHTHYHUX 3MiH [40].

3rigHo 3 Horo kiacu@ikali€r BiAMOBIAHO 10 TUIIB JEKCUKO-CEMAaHTUYHHUX
3MiH 3’SIBJISIFOTHCS 7 BUJIIB MOJIICEMII:

HaiiBimomimuM #  OZHUM 3 HAWUNOMIMPEHINIMX THUINIB TMOJICeMil €
MeTtadopuuHa nojicemisa. Meradopuuni 3HadeHHs B 0araTh0X BHUIAIKaX eMOILIIHO
3a0apBJIcHI, HaBITh AKIIO BIAMOBIAHUN OyKBaJbHUN 3MICT MOXKE OyTH (haKTUUHO
omucoBuM, — “Cavolo, ho dimenticato di farle gli auguri di compleanno. ” (Zidwxo,
5 3a6y6 npusimamu ii 3 Onem Hapoodcenns); “La mia vicina e una vera cagna”
(Mos cycioka - cnpasoichst cyka). JIoBoJI JIETKO 3p03yMITH, IIIO MOBA TYT W€ 30BCIM
He mpo kamycty (cavolo) Ta cobGaky kiHouoi ctari (cagna). B wmeradopy
MEPEHOCITHCS JIMIIE JIeSIKl PUCH 1 CTPYKTypa BUXIAHOTO cMuciy. Jlo Toro k, Taki
3MiHM JI0BOJI 4acTO (PIKCYIOTh B CIIOBHUKAX.

[ToxiOHICTh y MeXax OJHOTO KOHIIENTyaJIbHOTO Toyisi abo (haceTHa
Kiacudikaiisgs TPU3BOJAWTL JI0 TIMOHIMIYHOI TMojiceMii, TOOTO 10 3BYKCHHS
3HAYCHHS.

Tunu ceMaHTHYHOTO PO3MIMPEHHS Ta CEMAHTUYHOTO 3BY)KCHHS IPYHTYIOTHCS
Ha CXOXOCTI MOHATh Y MEXKaX OJHI€l raimy3i. B O1Ib1I0CTI BUMAAKIB OJHE 3 JIBOX
MOHATh, IO 3a3HAIOTh CEMAHTUYHUX 3MiH, OyJI0 3aJyMaHe $K MPOTOTHUITHUI
eK3EeMILISIp yCi€i KaTeropii. ¥ CHHXPOHIT CXHMIIbHI 30CEPEIKyBaTHCS Ha CYITyTHHOMY
TaKCOHOMIYHOMY 3B'SI3KYy M1k JIBOMa MOHATTSIMH, KOJIM OJHE 3 HUX € TIIEePOHIMOM
1HIIOTO. 3 11i€1 TOYKU 30py, TAKCOHOMIUHE BKJIIOUEHHS pedepeHTHUX KIaciB CTae

JOMIHYIOUHM.
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B oCHOBI METOHIMIYHOTO THITy JIeKaTh SIBHIIA, BJIACHE, METOHIMII Ta
HapOAHOI eTUMOJIOT1i. MeTOHIMIs 3aBX U Nepedadae TeCKPUNTHBHE CKOPOUCHHSI.
BoHa o3Hauae, 110 0JHA YacTUHA JOCBIAY MEPEHOCUTHCS Ta IHIIY 3a JOTIOMOTOIO
cJ10Ba a00 CIIOBOCIIOJYUEHHSI, IK€ HACIIPaB/l O3HAYa€ 1HIY, TICHO TIOB'I3aHY 3 HEIO
YJaCTHUHY.

KonBepcuHmii (Quto-CONVerse) Tum CKIalarTh KOHBEPCHBH a00 pelIAlliiiHi
AHTOHIMH — IapH CJIIB, K1 TO3HAYAIOTh BITHOIICHHS 3 MPOTHICKHUX TOYOK 30DY.
Hanpuxiran, 0Spite BXKUBAETHCS 1 SK TICTh, 1 SIK TOCTIOTUHS.

[IpotunexHi 3HAYEHHS B MeEXaxX OJHOTO CJOBa 3yCTPIYAIOThCS B
aHTU(Pa3UCHOMY Ta aHTOHIMIYHOMY THNaxX. B aHTOHIMII KOHTpAacT BHCTyIa€e Ha
piBHI 3HAa4YEHHSI, a B aHTH(PPa3UCl — Ha KOTHITUBHOMY.

3rigno 3 kiacudikamiero A. braHka po3pi3HSAIOTH Taki TUIU MOJICEMI:
MeTaOpUUHHM, TIMOHIMIYHUNA, TAKCOHOMIYHUN, METOHIMIYHUN, KOHBEPCHUBHUH,
aHTOHIMIYHMM, aHTU(dpaszuc [32]. Hwkue HaBOAMMO TPHUKIAAM Ta iX 3HAUYCHHS

3T1AHO JIO IIMX THUIIIB ITOJiceMI].

Tun nomicemii CinoBo 3Ha4YCHHS
Meradopruna afferrare CXONI08AMU, PO3YMIMU
INnonimiuna ratta/ratto wyp, muma
TaxkconoMiuHa uomo JIOOUHA, YOIO0BIK
(knmacudikaTuBHA)
MeToHiMiuHA lingua M08a, SA3UK
KonBepcuBHa noleggiare oasamu 8 bope,
nozuyamu
AHTOHIMIYHA pazzo boowcesinonuu, 0o
HeCmAMU 2PaHUll 8
YOMYChb
Antudpasuc brava donna WAHOBHA NAHI,
(orcapeomism) nogis
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2.2.2Pe2ynsapua ma nepecynsipna noicemis
3rifHO 31 CTaHIAPTHOIO JIIHTBICTUYHOIO TAKCOHOMIEIO, BUIIAIKHA TOJiceMii

HaJIeKaTh JI0 OJHOTO 3 IBOX KJIACiB: PEeryJsipHa moceMis Ta HeperyispHa (regular

and irregular). V¥ cBoiit npari FO. Anpecsia [2] BU3Ha4MB mojiceMito ciaoBa A 3i
3HaYeHHSIMH Al Ta Aj sK:

— peryJsipHy, SIKIIO ICHY€ NMpUHAWMHI OfHE cioBo B 3 OaraTto3HayHUMU
3HaYeHHsAMHU Bi Ta Bj, siki ceMaHTUYHO pO3PI3HSIOTHCS Tak camo, K Al Ta Aj;

— HEpETyJSIpHY, SKII0 CEMaHTUYHA BIAMIHHICTE MK Al Ta Aj He
JIEMOHCTPYETHCS JKOJTHUM 1HIITUM CJIOBOM Y MOBI.

3rinno 3 FO. AmpecsiHoM, peryispHa noiicemis, K MpaBWIo, NMOB'A3aHa 13
€ JDKEPEJIOM CEMaHTUYHUX Tap, K1 MOKHA MOSCHUTU B OKPEMHUX BHUIIAJIKaX, aje He
MOXHAa BIJHECTH [0 3arajbHuUX THUMIIB. Meradopa nependayae BiTHOIICHHS
noa10HOCTI Mk IBOMa 00'ekTamu (Hanpukian, “Duro come una roccia” (meepoui
5K KaMiHb)), METOHIMIS mepedadae BIAHOLIEHHS CYMIXKHOCTI B PEaJbHOMY CBITI
(manpukinan, “Un panino al prosciutto e andato via senza pagare” (6ymepopoo 3
M SICOM NIULO8 HE3ANIAMUeUiLL)).

3rigHo 3 CriBeHOM [liHKEpOM, MPOTUIICKHICTIO HEPETYISPHOI MOJIiceMii €
peryisipHa mojiceMis, KOJIU 111l POJUHU CITIB Ha0yBalOTh HOBUX 3HAY€Hb 0/Ipasy, 1
TOMY iX HE MOTPIOHO 3amaM'aToOByBaTu 1Mo ogHomy. [IpoanHainizyeMo MPUKMETHHK
“buono”, sxui o3Haya€e 30BCIM Pi3HI pedl B clioBax ‘“‘un buon coltello” (cocmpuii
nidic), “‘un buon fratello” (cayxuanuit 6pam) ta “un buon vinello” (cmaune 6uno).
Yu o3Havae 1me, 1mo buono wMae Kinbka 3HaveHb? TiUTbKM SKIIO BHpa3
IHTEPIPETYEThCS AWBISIYACH HA TICPETHH KOXXKHOTO 3 MOro KOMIIOHCHTIB,
HaMpUKJIaI, Ha pedi B CBITI, SIKi € OAHOYAaCHO “‘coltelli” (noxcamu) i “buone cose”
(xopowumu peuamu). b 3110HUN IHTEpIIPETATOP MIT OU 3arIMOUTHUCS B IMEHHUK
1 3pO3yMITH B SIKOMY came TapHOMY acIeKTl Ta YM iHIIA pid Mae OyTH pO3TIISIHyTa:
TOCTPUM, CIIyXHSIHUN YU CMAYHUM.

3 iHmmoro 00Ky, KoJIu peueHHs moOymoBane sk “c'era salsiccia su tutta la sua

camicia” (y nvboeo 6csi copouka 6yna 6 cocuckax), nepexianad po3ymie cuenudiky
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BUTOTOBJICHHS COPOYOK 1 BITHOCUTH “COCHCKH’ IO NMPHUHTY Ha Marepiali; 3HOBY-
TaK¥, HITKOTO0 HOBOTO 3HAYCHHS IMCHHHKA He MOTpiOHO. [lepen Hamu neBHa cxema
JOCITIJIKEHHS CJI0Ba 1 BUAUICHHS] HAMKPAIIOro 3 KOMIOHEHTIB HOro 3Ha4YeHHS (10
peyl, mpo 1me B CBOiX AochipkeHHsX 3ragyBaB J[. HynOepr). Y Bumanky
0araTo3HauYHOCTI IMEHHHUKIB, TaKOX ICHY€ MpPaBWJIO, SIKE JO3BOJIE€ HAa3Bl TOBapy
MOCUJIATUCA Ha Horo BupoOHMKa abo HaBmaku: ‘“Honda, Repubblica”. Takox
agnello (sens), oca (eycka), pescespada (puba-meu), ane, no mpukiamgy, mucca
(koposy) He MOxHa icTu. HixTo He kaxe “‘mangiare la mucca” (icmu xopogy), ane
BCl KaxyTh ‘“‘mangiare il pollo” (icmu kypky). barato XxTo BBaXxkae, 110 1 T€OPis
IIOXOJUTH 3 pomaHy Banbrepa Ckorra “AliBenro”. Lle He Tak, mpaBaa B TOMYy, 110
JIIOJIM 3aCBOIOIOTH 3arajlbHONPUMHATI 3HAYCHHS BEJIMKOI KUIBKOCTI CiiB. MoBII
MaiKe HE 3aMHCITIOIOTHCS PO MPUYNHU TaKUX SBHII, @ IEPEIAIOTH 1X 3 TTIOKOJTIHHS
B MTOKOJTIHHS.

OnuH 13 croco6i1B, IKUM peryJisipHa MoJiceMist MoB's3aHa 3 THIIMMU MOBHUMU
MeXaH13MaMH, MOJISIra€ B i BIAHOLIEHH1 10 (pOpM CIIIB, a HE JIUILE /10 IXHIX 3HAYEHb.
VY neskux BUIagkax BOHA OOMEXYeThbCsl 3By4aHHsSM. Hampukian, B aHTIMCHKIN
MOBI IPUKMETHHUK, 1110 03HAYA€ HALIIOHAJIbHICTh, MOKHA MIEPETBOPUTH HA MHOKHHY,
110 BKa3y€ Ha KIJIbKICTh HACEJICHHS. A B ICSIKMX BHIAAKaX MOJIICEMIST OOMEKYEThCS
MOPGOJIOTIYHOIO CTPYKTYpOto. Tak, IMCHHUKH, 1110 TTO3HAYAI0Th (POPMH MpaBITIHHSA,
MOXYTh MOIIMPIOBATHCS HA peallbHi JIepPiKaBy, K y BUNIaAKy 3 democrazie, tirannie,
oligarchie, monarchie Ta dittature, ane He Tomi, KoM IMEHHUK 3aKIHUYETHCS HA -
ISMO: He MOoXkHa Ha3BaTH rpymy Stati fascisti cimoBom fascismi, Tak camo sik He icHye
KapTH CBITY, BCIsTHOI COMUNiISMi, marxismi, maoismi, islamismi a6o totalitarismi.
["oBopsiun mpo PpaHiiiro, MOKHA MaTH Ha yBa3i TEPUTOPIIO, IEPKaBY, Ypsia, aje He
HapOJ: JMBHO 3BYYHTh, KOJIU KaXKyTh, 1110 “‘Francia mangia molto ma non ingrassa”’
(Opanyis bazcamo icms, ane e 2raduac). Mosxua npaioatu B dipendenze di un

giornale (2azemi) a6o di una rivista (orcpuani), ane ue di un libro (xknuszi) o di un film

(Ghinomi) [24].
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Jlxenimc I[lycTexoBChKHiT B MeXaX peryJIsIpHOL MOJIiceMii BAOKPEMITIOBAB 111€

noHsATTs cranoi (inherent) momicemii. Crama mojicemist BKJIOYae B ceOe pi3Hi

3HA4YCHHS, JKOJHE 3 SIKHUX HE € MplopUTeTHUM. HaBmaku, BOHU HACTUIBKH TICHO
MOB's13aHI MK cO0O00, IO 1X CIIiJ] PO3TJLIAATH SIK YaCTHHY CKJIAJHOTO 3HAYCHHS.
Hanpurxiran: “Giovanni ha venduto i suoi libri a Maria.” (JI>xoBarHi TipojiaB cBOi
KHHATH Mapii.) Uu Oyiu TO KyIUIeHI HUM KHUTH, a00 BiH € aBTOpoM [26] ?

Hikonac Amiep po3pi3Hs€ JOTIYHY Ta BUIIQJKOBY IOJICEMIiI0, /i€ JOT14HA

MOJIICEMisl XapaKTepU3YEThCS SIK BHIAJIKH TOJiceMii, SKi MPOXOAATh TECTH Ha
CIIBIPEINKaIIi0 (KOHTEKCT OJJHOUYACHO BUKJIMKAE JIB1 IHTEpHpETaIlii cIoBOQopMH. ).
Xoya TeCTHM Ha CHIBIPEAUKALIID HE € TMOBHICTIO HAJIIMHUMH, BCE X MOXHA
JOCIIIIUTH M ClTyXad AyMae€ Mpo KHUTY JIMIIE K MPO (Pi3UYHUNA 00'€KT, TULIE SIK
npo iHbopmaIiiHuil 00'ekT, ado sSK mpo oOMJBI pedi ogHOYAcHO. Tak, IMEHHUK
pranzo (o6io) y peuenni “ll pranzo era delizioso, ma ci € voluta una vita” (O6io 6ys
CMA4HUM, ane 6iH 3alHA6 YLy GIUHICMb) BITHOCUTRLCS 10 TUITY Hoisa-Dka [3].

Ha 3akiHueHHs1, MO’KHA BUOKPEMUTH TPYU OCHOBHI THIIM MOJIicEMIi: cTana abo
JIOTIYHA, peryisipHa Ta HeperyjsipHa. [lepmi aBa Tunu mosicemii 4acTo €
MeToHiMiYHUMHU. OHAK € YUCIICHHI BUMAJKA TBOPUYOI METOHIMIi, SIKI TaKOX HE €
oueBuaHO perymapaumu (Hanpukian, “Claudia é solo un bel viso” (Knaymis — e
MPOCTO TapHe JWYUKO0)). [CHYIOTH Takok mnpukiagu meTtadopu, SKi BHIAIOTHCS
MpPUHANMHI YacCTKOBO PETYJSPHUMH, HANpPHUKIAA, MeTaQopuyHEe BUKOPUCTAHHS
IMEHHUKIB Ha TIO3HAYEHHS TBAapWH IS T[IO3HAYCHHS TIEBHOI JIFOJCHKOI
xapaktepucTuku (Hanpukiaan, “Eduardo e un maiale” (Eoyapoo — cBuns)) OTOX,
3B'SI30K MK PEryJspHOIO0, JIOTIYHOIO MOJIICEMIEI0 Ta METOHIMIEI0, 3 OJTHOTO OOKY, 1
HEperyJIIPHOIO MOJIICEMIEI0 Ta METa(OPOIO, 3 1HILIOTO, BUAAETHCS JAIEKO HE YITKUM.

2.3 Hoaicemisi B emouiliHiii Ta TepMiHoMOTIUHIN JekcHi

[Ipairoroun 3 MOBOIO MU MAaEMO OOMEXKEHY KUIbKICTh 3HAKIB, IKI (OPMYIOTh
cioBa Ta Bupasu. Ha mpoTuBary mpomy, JIOJACHKA ysiBa O€3MEKHA, a PO3BUTOK
Oe3nepepBHUl. 3BiJicM BHHHKAE TpoOiema, sika MOXXKe OyTH pO3B’s3aHa JIBOMA

nuIaxXaMu:
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1. ChiBBigHOIIEHHS pedepeHTy J0 JIEKCUKATI30BaHOTO 3HAYCHHS CJIOBA Ta
Horo mojasbla akTyani3amis B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI;

2. CTBOpEHHs JIEKCUYHOI 1HHOBAIII].

[Mpuknagu mosiceMii B ITamMChKiA MOBI uucieHHi: tavola (3azeuuai
nepexnadacmocsa sk “‘cmin’’) o3Hadae “legno segato lungo il fusto dell’albero”
(po3nun Oepesunu 63008dc cmosdbypa oOepesa), “mobile” (mebinv), “mensa”
(ioanvns), “pittura su tavola” (scusonuc na nanno), illustrazione (o cartina) che
occupa l’intera pagina di un volume” (imtocmpayis (abo kapma), wo 3atmac 6cro
cmopinky momy). Ha 1ipomy cnucok He 3akiHuyeThbes. [lo HbOro MokHa J0JaTH
tavolotecnico, — iy iTAMIHCHKOTO MONMITUKO-KOPIIOPATUBHOTO Kaprony. CIoBO
o3Hauae “‘sede nella quale si affrontano e si discutono gli aspetti tecnici di un
problema controverso” (gpopym, de pozensdaiomocs ma 062080PHOIOMbCSL MEXHIUHT
acnekmu CnipHo20 NUMAHHA).

L’ area (mepumopis) moxke Bu3Hauyatucs sk “la misura di una superficie, ma
anche fabbricabile, di servizio, sismica, metropolitana, irrigua, di rigore” (sumip
naowi, maxodc 0y0i8eNbHOl, CyHcO0B80I, CeUCMIYHOI, NIO3eMHOIL, IpucayitHoi,
sadickoi); Ilpote B kol MenukiB BusHaueHHs [‘area Celsi 3uaioth 5K “la chiazza
rotondeggiante, glabra, che si produce sul cuoio capelluto in seguito alla caduta dei
capelli.” (kpyrmia, roja IuIsiMa, IO BHHHUKA€E Ha IIKIpI TOJIOBH B PE3yibTaTi
BUIIQIIHHS BOJIOCCSL.)

3 monepeIHBOTO MPUKIIATY BUXOIUTD, IO MOTICEMist TAKOK MOITUPIOETHCS HA
TEeXHIYHY JIEKCHKY. [HIIMM MPUKIAIOM € CIOBO “‘discreto’; y 3araJbHOBXKUBaHIN
MOBI CJIOBHUKH BKa3ytoTh Ha “sufficiente a soddisfare le principali esigenze; che ha
dati appena superiori alla norma (docmammuiii 05 6UKOHAHHS OCHOBHUX BUMOZ;
AKUL MAE NOKA3HUKY mpoxu suwi 3a nopmy); moderato, contenuto entro giusti limiti,
accessibile, ragionevole, che ha capacita di discernimento, ben visibile, distinto (
NOMIDHUL, YMPUMYBAHULL ) CHPABEOTUBUX MeHCaX, OOCMYNHUL, PO3YMHUL,
po30ipausutl, nomimuuil, supaznuil.)” Y HayKoBO-TeXHiuHii MoBi disCreto oznauae
“composto di elementi distinti, fra i quali esiste soluzione di continuita (lacuna)”

(CKIa0aemuCsi 3 OKpemMux eiemMenmis, Midc AKUMU ICHYE pilleHHs be3nepepeHochi
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(po3pusy)); y matematuii discreto nasuparoTh “Un insieme di punti tale che per
ognuno di essi esiste un intorno nel quale non cadono punti dell’insieme.”(
MHONCUHY MOYOK, O/ KOJHCHOI 3 AKUX ICHYE 001acmb, 8 AKY He NOMPANJAE HCOOHA
mouka 3 yiei mHoxcunu.) [16].

17 xBitHa 2007 poky y BEYIpHbOMY BHITYCKY HOBHUH MPOKOMEHTYBAJH
HEel[acHl BUIAJIKM Ha BUPOOHMIITBI B MapMypOBHX Kap'epax ANyaHCHKUX AJIbII
Ha HABKOIUUWIHE cepedosuuje unpobosye 2opy Ha miynicms) [16]. Sxmo
MPUIYCTUTH, 10 “‘fenuta’” — 11€ 3IaTHICTb TOPH MPOTUCTOSATH JIFOJICHKIN arpecii, To
y pEIuIieHTa BCE-OJHO 3aJIUIIAETHCS HEPO3YMIHHS 3HA4Y€Hb, BHKJIMKAHE TaKUM
“koHurikTom”. Takox BapTO 3a3HAUMTH, IO “impattare” 3apa3 BIKUBAETHC Y
3HAuYCHHI “‘OMTHU 3 HACWJILCTBOM, 3aBJaBaTU yAapiB”, ajie B MEPeKIIal 3 ITamiChbKOT
el CEeMaHTUYHHUI BIATIHOK O3HA4ae ‘“‘3pIBHATH PAXYHOK, 3BECTU BHIUHIO, HE
BUTpaTH i He mporpatu’ [23].

[IponoHyeThCst PO3TIAHYTH € OAWH MPUKIIAJ, a came CIIOBO “traversa’; y
CTapHX CJIOBHHMKaX cepell pI3HUX 3HaAUY€Hb MOXHA 3HAUTU ‘“‘lenzuolo ripiegato che si
mette sotto ai bambini o ai malati perché non insudicino i materassi” (32copnyme
npocmupaoo, saxe niokiadaroms nio dimei abo X60pux, wob 60OHU He HAMOYUIU
mampayu);, Ane SKIIO AOJATH 0 IILOTO IMEHHHMKA NMPUKMETHHUK “‘fluviale”, TO
oTpumMaemo “traverse fluvial” — “opere costruite attraverso un corso d’acqua per
creare una ritenuta con invaso generalmente modesto.” (cnopyou, nobyooeani
6nonepex 6000MOKY Ol CMBOPEHHsA B6000CX08UWA 13 3A2ANOM HEBEIUKUM
pesepsyapom.) [11].

ITepexin Big MOHOCEMIT 10 MoJliceMii Oe3MmocepeIHbO MOB’ I3aHUH 31 CIICHTOM.
CnenroBi BuUpasu 3a3BU4Yail JBO3HAYHI, TOMYy MM MaEMO 3BEpTaTH yBary Ha
KOHTEKCT, SIKHW BIAIrpa€ UEHTPaJbHY pOJib, & TAKOX IEBHI aCHEKTH JIOT14HOI
cTpyktypu. Hanpuknan:

— “Chiude una fabbrica di carta igienica: andava a rotoli. (3axpunacs ¢pabpuxa

myanemHo2o nanepy: 6oHa 3aumenadana. Komiunicme nonsieac ¢ momy, wo nosa
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supazom cioso rotoli oznauae emynku i 6ykeanvhull nepekiad andava a rotoli —
IIIIa BCJTIJT 32 BTYJIKAMH )
— Sto. (Ax cmiwno!)”

B 11boMy KOHTEKCTI CJI0BO SIO HE Mae 3HaYeHHS JiecaoBa Stare (3anuimaTucs),
BOHO € CJICHTOBHM 1 BUKOPHCTOBYETHCSI HA TIO3HAYCHHS CMIXY.

OTxe, MOKHA JiHTH BUCHOBKY, IO TUTyTaHWHA HE MOXE BUHUKHYTH 4Yepe3
pI3H1 3HAYEHHS CJIiB B TEXHIYHIM Jekculll. /[oBoil CKIaaHO CILIyTaTH MaTpaiu 3
BOJIOCXOBHIIIEM, YH XBOPOOY 3 TEPUTOPI€r0. 31 CIICHTOM CUTYaIlisl CKIIaiacs TPIIIKu
1o iHmomy. TaM, MoBa ifjie ckopillie He MPo MIyTaHUHY, a IPO MTOBHE HEPO3YMIHHS
3HAauYeHHA cioBa. To0To, AKIIO cayxad He 0013HAHMI MpO 1HIIE 3HAYEHHS CJI0Ba, TO

BIH HE 3p0O3yMI€ YOMY CaMe 1€ CJIOBO BKUTO B TAaHOMY KOHTEKCTI.
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BUCHOBKMU 10 PO3ALTY 11

[IpoananizyBaBIIM MPUKIAANA MONICEMIii, MOKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IIIO HE
PIJIKO SIBUILIE MOJIICEMIl MOB’SA3YEThCS UM HABITh IUTYTAETHCS 3 SBHUIIEM OMOHIMII.
[IpoTe BapTO 3a3HAYUTH, 110 CXOKi BOHH TiIKU HA HEpIIUii Tors . [xHiil mpuHIumn
TBOPEHHSI € KapIWJIbHO BIIMIHHUM 1, 32 CYMICHUIITBOM, KJIFOUOBUM B 1X pO3pI3HEHHI.
[Ticns mocmipKeHHs p13HUX JDKepell, HaMu 0yJi0 3p00JIeHO BUCHOBOK, 1110 OJTHAKOBI
dbopMU OMOHIMIB IPYHTYIOTbCS Ha BUTIQJAKOBOMY 30ITy 3BYKOBHUX IOCIIIOBHOCTEH,
TOOTO X 3HAUYEHHS HE MAIOTh HIYOTO CIUIBHOTO OJIMH 3 OJIHUM. 3 IIbOTO BUIUIMBAE,
[0 OJHAKOBMM Ha0OpOM CHMBOJIIB IMOB'sI3aHl JBa abo0 Oulblle 3HadYeHb. Ha
POTUBArY [IbOMY, JJIS MOJICEMIi KPUTUYHO BAXKJIMBHH € 3B’ 130K CMUCIIIB CIIIB.

J11st po3pi3HEHHS MOHSATH Ta TIIMOIIOMY JTOCIIIKEHHI ToJriceMii 0yi0 06paHo
pi3Hi kiacudikauii. OgHUM 3 NPOBITHUX BUCHHX B L1l rany3i 0yB Anapeac binanka.
3ritHo 3 #oro kimacudikaiiero OyJI0 BHOKPEMJIEHO [ THUIIB MOJICEMIi:
MeTaOpUYHHM, TIMOHIMIYHUNA, TAKCOHOMIYHUNA, METOHIMIYHHMM, KOHBEPCUBHU,
aHTOHIMIYHMM, aHTU(]pa3uc. OHAK, caM BUCHHUI HAroJIONIyBaB, 1O MOJICEMIS HE €
MOBHICTIO MOX1AHOO B HUX, 11€ JIMIIIE OJWH 13 MOXKJIMBUX BapiaHTIB.

Takox Oynu nocaimkeni npaui 3a FO. AnpecstHom, /. ITycrexoBcbkum Ta C.
[TinkepowM, siki Oyiu MPUXHIbHUKAMU Kiacu@ikailli B SKiii BUOKPEMITIOIOTHCS TPU
OCHOBHI THITH TIOJTICEMIi: cTajia abo JIOT14Ha, peryJiisipHa Ta HeperyssipHa. [lepii qBa
THUIH TOJIICEeMIT 3a3BUYail € METOHIMIYHUMH, a OCTaHHIN — MeTaQOpUIHUM.

['oBopsiuM MpO BHOKPEMJICHHS TIOJIICEMIYHHUX CIIIB B TEPMIHOJIOTTUHIN
JIEKCUIl, TUTyTaHWHA BUHHUKAE PIJIKO, a/PKe 1€ 3a3BHYail BY3bKOCHEI1all130BaH1
cioBa. [loBOJdil CKIAQgHO CIUTyTaTH MaTpaly 3 BOJOCXOBHINEM, YH XBOpOOy 3
TepuTopi€ro. B ClIeHroBux BUpa3zax BUOKPEMHUTH TMOJICEMIYHE CIIOBO HECKIIATHO
TUIBKHU 32 YMOBH 3HAHHS 1HIIIOTO 3HAYEHHS CJIOBA, B IHIIOMY BUITAJIKYy BIIOYACThCS

HEPO3YMIHHS TEKCTY PEIUITIEHTOM.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

TeopeTnuni monoxkeHHsI KypcoBoi poOoTu chopMyIpOBaHI Ha OCHOBI Mpallb
3 MoJjiicemMii Ta MOHOCeMIi (BKa3aTH BUCHHX),

VY poGoTi npeAcTaBIeHO 3arajibHy XapaKTepUCTHKY MOJIiceMii Ta MOHOCEMII B
CHUCTEMI ITAIIMChKOI MOBH. B34TO 32 OCHOBY HACTYIHI BH3HAYECHHS ToJiceMii Ta
MOHOCEMii: MOHOCEMisl — CJIOBO, BUpa3 ab0 MOBHUHM 3HaK, KU Ma€ €IuHE
3HAYCHHs; TOJIiCeMiss — CHIBICHYBaHHS B OJHOMY 3HaKy (cCiloBi abo0, TaKOX,
cuHTarmi, (Qpaseosnoriami) pI3HUX 3HAYEHb: MOXXE BHHHKATH SK HACIIJIOK
CEMAHTUYHOTO PO3LIMPEHHS CJIOBA, a00 SIK €(PEeKT CTUpaHHS PI3HOMAHITHOCTI
€TUMOHA MIK JIBOMa CEMaHTUYHO PI3HUMHU, ajie (POHOIOTTYHO TOTOKHUMHU CJIOBAMHU.

[IpeacTtaBineHo TeHIEHIII PO3BUTKY TeOpii ToJiceMii Ta MOHOCEMII.
JloBeaeHo, IO JIHTBICTUYHI T€OPil IPYHTYBAIKUCS HA TEOPI1i 3HAYECHHSI, IPUNHATIN
e ApucroreneM. 3rigHO 3 HEI0, CIOBO MaTUME CTUIBKM 3Ha4€Hb, CKUJIbKH 1CHYE
HEOOXITHUX 1 IOCTaTHIX YMOB JJI1 MOT'O 3aCTOCYBaHHS.

Po3rasiHyTo siBHILE moJiiceMii 3 TOYKH 30py KOTHITUBHOI JIIHTBICTHUKH, SIKa
MIATBEPKYE, O KOKEH CYO’€KT MOBH CIIUPAETHCS BUKJIFOYHO Ha CBIM YHIKAJIbHUMN
0cBlZ. MoBa BHUCTyMae 3B’SI3KOBUM MEXaHI3MOM MIDX JYMKOK Ta ii (opMoro
BUpaXeHHs. BtiM, MoBenb He Mae (I3UYHMX MOXKIMBOCTEH Tiepenatu
CTOBIZICOTKOBO TOM CEHC, KM BiH MOB'S3Yy€ 3 JYMKOIO Yy CBOil cBimoMocTi. KoxHa
JIOJIMHA TyMA€ MO-PI3HOMY 1 HE 3aBXKIU TyMKH MarlTh (popmy ciaiB. M0O30K TspKie
JI0 SIKHAWIIBUIIIOTO CTIPUHAHATTA 1HPOpMAITii 1 IbOMY I0ITOMarae MOBHa €KOHOMIS.

[IpoBeaeHO aHal3 MUTaHb, SKI XBWJIIOBAJIM 1 MPOJOBXKYIOTh XBUJIIOBATH
HAyKOBIIiB, a caMe: sK JIF0JIMHA PO3pi3Hs€e OaraTo3HauHi CjIoBa Ta oOUpae MoTpiOHI
BapianTH. 3a ocHoBy B3siTo aymKky JI. HyuOepra, sikuii BBa)xkaB, IO MOBIII
JIOCTOBIPHO HE 3HAIOTh, $IKI 3HAYEHHS MalTh iX cioBa. Bceymepeu coOi, BiH
CTBEP/IKYBaB, 110 1ICHYE TOJIICEMIs, sIKa TPOTHUCTABIIIETHCS MOHOCEMIT 1 OMOHIMII.
OnnakoBi ¢opMu CiIiB B OMOHIMII 0OyMOBIJIEHI BMIIaJKOBUX 301rOM 3BYKOBHX
MMOCTIJOBHOCTEH, a B moJicemii Il 3HAUYeHHS OB’ sA3aHi. s Toro, mo0 JIMTH

BHUCHOBKY YH € CJIOBO OMOHIMIYHHM YH TIOJIICEMIYHUM, 3HAYEHHS CJI0Ba Tpeba 3HaTH



29

HareBHO. [IpoaHainizoBaHo mpailil B rajy3i KOTHITUBHOI JIHTBICTHKY, Je . Jlakodd
ta K. Bpyrman, po3risganu BCi MOKIIMBI 3HAUEHHS CJIOBa SIK BXKE BIZOMI, cepen
SKUX MOTPIOHO JIHIIe BUOPATH MPaBUIIBHE.

JloBeneHo, 10 JAOCHIKYBAaTH IOJICEMII0 MOXHA B Pi3HHH croci0. ko
PO3TISAATH MOTICEMIIO B J1aXpOHIYHOMY aCTIEKTI, TO 11 pO3yMiIOTh SIK PO3BUTOK 200
3MIHY CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH cjoBa. [loiceMis B 1IaXxpOHIYHOMY IJIaH1 O3HAYAE,
10 CJIOBO MO>K€E 30epiraTh CBO€ MOMNEpPeIHE 3HAYEHHS 1 BOJHOYAC HA0yBaTH OJIHOTO
a00 KUTBKOX HOBUX 3HAYCHb.

BpaxoBano, mo s po3pi3HEHHA mMojiceMii MOTPIOHI 3HAHHS PO
kiacudikaiio. 30 OCHOBY Oysio B3sATO kiacudikaimito Anapeaca bnanka, sxuii
BUJLILE 7 THIIB JIEKCMKO-CEMAHTHYHHUX 3MIH Ta BWU3HAYEHHS 3T1AHO 3 SKUM
MOJIICEMIsl HE € TIOBHICTIO MOXITHOIO BiJ IUX 3MiH, 1€ JIUIIE OJUH 13 MOXKJIMBHUX
BapiaHTiB. Takox Oyso BpaxoBaHO Kjacu(ikalli 1HIIMX BYEHUX Takux, Ak FO.
Amnpecsin, [. ITycrexoBcekuii Ta C. IliHkep, sKi BUAUISIOTH TPU OCHOBHI THIIU
MoJTiceMii: JIOT14HY, PEryJiIpHY Ta HeperyisipHy. JloBeneHo, 1o mepiii aBa TUIU
noJyicemii 3a3BUYall € METOHIMIYHMMH, a OCTaHHIH — metagopuynum. IIpore
0arato 3aJIe)KHUTh BiJl KOHTEKCTY.

OT1xe, MiICYMOBYIOYH, XOUE€MO 3a3HAYUTH, 110 TIOJIICEMISI HE IIKOJUTh MOBI.
[i Tpe6a nocmimKkyBaTy, a He GOSATHCS.

[lepcniekTvBM  MOJANBIIUX  PO3BIIOK BOAYaEMO y  TOTIUOJICHOMY
JIOCHIJDKEHH] SIBUII ITOJiceMil Ta MOHOCEMIi B ME)KaX KOTHITHBHOI JIIHTBICTHKH;
OUIBIII JE€TaJTbHOMY BHUBUYCHHI PI3HUX BHUJIB MOJiceMii B By3bKOCIEIiali30BaHIN

TEPMIHOJIOT11; CTBOPEHI CIOBHUKA MOJICEMIUYHUX CJIIIB.
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